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Descripcion de contenidos:

Esta asignatura ofrece una panoramica de las distintas tradiciones y enfoques relativos a la interpretacion lingiistica de
textos, asi como de sus conexiones y puntos de convergencia. Se estudiara el texto en su vertiente semantica, pragmatica y
discursiva. Asimismo, se trataran aspectos de la organizacion del conocimiento implicados en la interpretacion textual.

Requisitos previos:

Nivel C1 en inglés dentro del Marco Comun Europeo de Referencia para las Lenguas
Se aconseja conocer “Metodologia de la investigacion lingliistica”

PROGRAMA GENERAL

Contexto:

Esta asignatura se encuadra en la tradicidn cognitivo-funcional de estudios sobre el lenguaje, dedicando especial atencion a
los mecanismos conceptuales , culturales y contextuales necesarios para la interpretacion del lenguaje textual.

B1. Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucion de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos, dentro de contextos mas amplios (o multidisciplinares) relacionados con los estudios del texto.

B2. Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse a la complejidad de formular juicios, leyes o
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principios a partir de datos aun cuando sean incompletos o limitados.

B4. Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusiones -y los conocimientos y razones Ultimas que las sustentan- a
publicos especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigiiedades, de forma oral o por escrito.

B5. Que los estudiantes adquieran y cultiven las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar
estudiando de un modo que habré de ser en gran medida autodirigido o auténomo.

B6. Que los estudiantes sean capaces de definir y desarrollar un proyecto de investigacion, su objetivo, su
metodologia, etc.

COMPETENCIAS TRANSVERSALES.

T1. Que los estudiantes desarrollen iniciativa y autonomia para los distintos aspectos de la actividad investigadora: buscar y
contrastar de fuentes, eshozar y comprobar soluciones, rectificar iniciativas equivocadas, dar respuesta adecuada a
situaciones complejas, etc.

T2. Que los estudiantes desarrollen la capacidad para el razonamiento fundamentado y rigor expositivo de los resultados
alcanzados.

T5. Que los estudiantes desarrollen su capacidad de andlisis, sintesis y razonamiento critico.

T6. Que los estudiantes desarrollen su meticulosidad y precision.

COMPETENCIAS ESPECIFICAS.

E1l. Que los estudiantes sepan interpretar y analizar textos especialmente en lengua inglesa desde las perspectivas
lingliistica y literaria.

E2. Que los estudiantes conozcan las distintas tradiciones y enfoques relativos a la interpretacion linglistica de textos,
especialmente en lengua inglesa, asi como sus conexiones y puntos de convergencia.

E3. Que los estudiantes se familiaricen con las fortalezas y debilidades de las herramientas de andlisis de los distintos
enfoques, con especial referencia a la lengua inglesa.

E4. Que los estudiantes apliquen los conocimientos adquiridos sobre el fendmeno textual al andlisis del texto (literario o0 no
literario), especialmente en lengua inglesa, desde los puntos de vista Iéxico, semantico, pragmatico, discursivo.

E6. Que los estudiantes utilicen herramientas metodoldgicas con las que llevar a cabo trabajos de investigacion de
interpretacion textual, con especial referencia a la lengua inglesa.

E15. Que los estudiantes conozcan y profundicen en los aspectos pragmaticos de la interpretacion textual (gj. lo implicito, el
problema de referencia, la enunciacion, la ironia, la cortesia, etc.).

E18. Que los estudiantes apliquen las herramientas analiticas de las ciencias cognitivas para el estudio de estructuras
narrativas y patrones retdricos caracteristicos de la literatura en lengua inglesa.

Resultados del aprendizaje:

- Los estudiantes seran capaces de interpretar y analizar textos en lengua inglesa desde las perspectivas linglistica y
literaria.

- Los estudiantes se familiarizaran con las distintas tradiciones y enfoques relativos a la interpretacion lingiiistica de
textos, especialmente en lengua inglesa, asi como sus conexiones y puntos de convergencia.

- Los estudiantes conocerén las fortalezas y debilidades de las herramientas de andlisis de los distintos enfoques.

- Los estudiantes seran capaces de analizar textos, tanto literarios como linglisticos, en lengua inglesa desde los puntos
de vista léxico, semantico, pragmatico y discursivo.

- Los estudiantes quedaran capacitados en el uso de herramientas metodol6gicas para la interpretacion textual.
- Los estudiantes podran realizar andlisis pragmaticos de los textos.

- Los estudiantes podran analizar las estructuras narrativas y los patrones retdricos de la literatura en lengua inglesa
desde una optica cognitiva.
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Temario:

1. La perspectiva funcional sobre la organizacion de los textos. Representacion de
Actos de Habla.

2. Sistemas de organizacion conceptual. Semantica de marcos. Metafora y metonimia.
Interaccién conceptual.

3. La perspectiva pragmatica. Pragmatica inferencial. Explicito e implicito.

4. Andlisis de la conversacion. Secuenciacion de turnos. Pares de adyacencia.

Bibliografia:

- Butler, C. S. 2007. “Towards a cognitive-functional model of text comprehension”, in C. S. Butler, R. Hidalgo Downing and
J. Lavid (eds.) Functional Perspectives on Grammar and Discourse; In Honour of Angela Downing. Amsterdam and
Philadelphia: John Benjamins, 41-80.

Este articulo estudia dos modelos cognitivos de comprensién del texto (los modelos de Kintsch y Werth, respectivamente) y
sugiere como podrian combinarse e integrarse dentro de una gramatica funcional como la Gramatica del Papel y la
Referencia para dar lugar a un modelo con mayor poder explicativo.

- Connolly, John H., R. M. Vismans, Christopher S. Butler & R. A. Gatward (eds.),. 1997. Discourse and Pragmatics in
Functional Grammar, 33-58. Berlin: Mouton de Gruyter.

Este libro recoge articulos especificos sobre diversos aspectos del discurso y la pragmaética, entre otros la cohesién
discursiva, las funciones pragmaticas y los marcadores discursivos.

-Pefia Cervel, S. y F.J. Ruiz de Mendoza. 2010. “Los modelos cognitivos idelizados” en Mairal, R., Pefia, M.S., Cortés, F.J.,
Ruiz de Mendoza, F.J. (eds.) Teoria LingUistica; Métodos, Herramientas y Paradigmas. Madrid: Ramén Areces.

Este capitulo de libro ofrece una exhaustiva descripcién del paradigma cognitivista, identificando los problemas que se han
planteado como desafios, y ofreciendo explicaciones claras y precisas de los conceptos basicos de la linglistica cognitiva
(e]. Modelos proposicionales, metaféricos, metonimicos e imagistico-esquematicos).

- Pérez Hernandez, Lorena. 2001. lllocution and Cognition. A Constructional Approach. Universidad de La Rioja.
Este libro hace un repaso de las principales teorias ilocutivas, identificando sus virtudes y sus debilidades, para finalmente
ofrecer una aproximacién cognitiva al estudio de los actos de habla indirectos.

Metodologia

Modalidades organizativas: Métodos de ensefianza:

- MOL1: Clases tedricas

- MO3: Clases practicas

- MO5: Tutorias - MEZ1: Leccion magistral

MO7: Estudio y trabajo autdnomo del alumno B o
ME3: Resolucion de ejercicios y problemas

Organizacién

Actividades presenciales:

- Clases tedricas 5

- Clases précticas de aula 5

- Pruebas presenciales de evaluacion

- Otras actividades: tutorias individualizadas 5

Total horas presenciales 15
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Horas

Actividades no presenciales (trabajo auténomo): estimadas

- Estudio autonomo individual o en grupo

- Resolucién individual de ejercicios, cuestiones u otros trabajos, actividades en hiblioteca o similar

- Preparacion en grupo de trabajos, presentaciones (orales, debates,...), actividades en biblioteca o
similar

Total horas estimadas de trabajo autbnomo

w | W
o | o

Total horas 75
Evaluacion

Recuperable/

. ., % sobre
Sistemas de evaluacion: No

5] Recuperable

- SE3: Trabajos y proyectos 100% N.R

Criterios criticos para superar la asignatura:




